prega di ricaricare il dispositivo regolarmente,
anche se non utilizzato.

Conservare in un luogo sicuro e asciutto senza
esposizione diretta alla luce del sole

Con il giocattolo, consigliamo di utilizzare un
lubrificante a base di acqua. Per evitare danni,
non utilizzare lubrificanti, gel o oli da massaggio
profumati a base di silicone o a base alcolica.

INDICAZIONI RELATIVE ALLO SMALTIMEN-
TO DELLE BATTERIE

In ottemperanza alle normative europee siamo
tenuti a dare le seguenti indicazioni
Le batterie e le batterie ricaricabili non devono
essere smaltite nei rifiuti domestici. Il consuma-
tore ha l'obbligo per legge di smaltire le batterie
esauste. Usare i centri di raccolta ufficiali adibiti
a questo scopo, come i punti di raccolta delle
aziende pubbliche di smaltimento dei rifiuti.

Le batterie esauste che diamo in dotazione
come batterie nuove possono anche essere
restituite a noi

Per assistenza si prega di contattare care@
we-vibe.com. Per evitare cortocircuiti, i terminali
delle batterie al litio devono essere coperti
con nastro isolante prima della restituzione. Per
motivi di sicurezza, invitiamo a non inviare le
batterie tramite posta e di attenersi al regola-
mento delloperatore postale riguardante Invio
di merci pericolose.

Le batterie che sono installate in modo fisso al
prodotto, non devono in nessun modo essere
rimosse di propria iniziativa, altrimenti I'appar-
ecchio potrebbe subire danni permanenti. Gli
obblighi del consumatore sono altresi regolati
dalle direttive WEEE e dalle leggi nazionali
Per ridurre la produzione e I'accumulo di rifiuti,
occorre attenersi alle istruzioni del manuale e le
avvertenze sulla sicurezza.

Le batterie esauste contengono sostanze
inquinanti che possono recare danno
all'ambiente o alla salute se non conservate
o smaltite correttamente. Questo pericolo &
particolarmente alto per le batterie al litio. Le
batterie contengono, inoltre, importanti materie
prime come ferro, zinco, mangano o nichel che
possono essere riutilizzate. La raccolta dif-
ferenziata permette il riutilizzo di queste materie
prime ed evita I'impatto di sostanze inquinanti
sul’ambiente e sulla salute umana.

II simbolo del bidone sbarrato indica che le
batterie e le batterie ricaricabili non devono
essere smaltite nei rifiuti domestici.

Nzo uses ou limpes o produto enquanto a
bateria estiver a carregar.

Nunca coloques o dispositivo de carga ou

o cabo de carga dentro de 4gua ou outros
liquidos

Este aparelho contém pilhas que néio podem
ser substituidas.

—

Sotto questo simbolo devono essere utilizzate, a
norma di legge, le seguenti sigle (il cui significato
& riportato di seguito) per contrassegnare

le batterie:

Hg: La batteria contiene piu di 0,0005 percento
peso di mercurio

Pb: La batteria contiene pil di 0,004 percento
peso di piombo

Cd: La batteria contiene pii di 0,002 percento
peso di cadmio

INDICAZIONI RELATIVE ALLO SMALTIMEN-
TO DI APPARECCHIATURE ELETTRONICHE
E ELETTRICHE

In ottemperanza alle normative europee siamo
tenuti a dare le seguenti indicazioni:
Segnaliamo ai proprietari di apparecchi
elettronici ed elettrici che, in conformita con la
normativa in vigore, i vecchi apparecchi devono
essere raccolti separatamente dai rifiuti urbani
Le batterie e gli accumulatori che non sono
montati in modo fisso agli apparecchi elettrici,
nonché le lampade, che possono essere
fimosse dall'apparecchio senza danno, devono
essere separati nella loro interezza e essere
consegnati al centro di smaltimento designato.
Per o smaltimento delle batterie, si prega di
attenersi alle seguenti indicazioni. Il simbolo del
bidone sbarrato mostrato qui sotto e apposto
sugli apparecchi elettronici e elettrici indica
I'obbligo di raccolta separata

Secondo le direttive WEEE e le leggi nazionali
siamo obbligati, come distributori di apparecchi
elettronici e elettrici, a ritirare gratuitamente
alcuni vecchi apparecchi

Quando si acquista un nuovo apparecchio
elettronico o elettrico , & possibile restituire
gratuitamente il vecchio apparecchio se esso
essenzialmente svolge le stesse funzioni del
nuovo. Se il vecchio apparecchio non eccede
i 25 cm su ogni lato, puo essere restituito
gratuitamente a prescindere dall'acquisto di un
nuovo apparecchio. Per assistenza si prega di
contattare care@we-vibe.com. Organizzeremo
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nocivas que podem prejudicar o ambiente ou
a sua saide se néo forem armazenados ou
eliminados adequadamente. Isto aplica-se em
particular ao manuseio inadequado de baterias
contendo litio. No entanto, as baterias também
contém matérias-primas importantes como
ferro, zinco, manganés ou niquel e podem

ser recicladas. A coleta seletiva possivilita a

Este produto contém uma bateria
de ides de lftio,

Desliga o cabo de carregamento da tomada
apés cada processo de carregamento.

PARA UMA UTILIZAGAO IDEAL DO PRODU-
TO SEGUE AS SEGUINTES ORIENTAGOES
Para garantires uma longa duraco da bateria,
carrega o aparelho regularmente, mesmo que
nio seja utilizado.

Guarda-o num local seguro e seco, sem
exposicao direta a luz do sol

Recomendamos a utilizagéo de um lubrificante
abase de agua. Para evitar danos, néo utiizes
lubrificantes com perfume, & base de silicone
ou de dlcool, géis ou dleos de massagem.

ACERCA DAS BATERIAS
Devido aos regulamentos europeus, somos
obrigados a fornecer as seguintes informagaes:
As baterias e acumuladores ndo devem ser
deitados no lixo doméstico. O utilizador final

& obrigado por lei a proceder a devolugao das
baterias usadas. Utilize os sistemas de recolha
oficiais para este fim, como os pontos de
recolha das empresas publicas de eliminagéo
de resfduos. As baterias usadas que comercial-
izamos ou temos comercializado como baterias
novas também podem ser devolvidas a nos
Contate-nos para isso em care@we-vibe.com
Para evitar curto-circuitos, os terminais das
baterias de litio devem ser colados antes de os
devolver. Por razdes de seguranga, solicitamos
que ndo nos envie as baterias pelos correios e
que conslte os regulamentos para o envio de
mercadorias perigosas das empresas postais
Se as baterias estiverem permanentemente in-
staladas no produto, ndo tente remové-las. Isto
pode causar danos permanentes ao dispositivo,
De resto, as suas obrigacdes como cliente s3o
regidas pela diretiva REEE e a lei nacional de
transposicao.

Para evitar desperdicios e lixo, as instrugdes do
manual e as instrugdes de seguranga devem
ser seguidas.

Os residuos de baterias contém substancias
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0 simbolo constituido por um contentor de lixo
barrado por uma cruz significa que o utilizador
nao deve se descartar de baterias e acumula-
dores no lixo domestico.

—_—

Em cumprimento dos requisitos legais, por
baixo do simbolo do contentor de lixo os
seguintes simbolos quimicos com os respetivos
significados devem ser utiizados para identificar
as baterias:

Hg: A bateria contém um teor ponderal de
mercurio superior a 0,0005 %

Pb: A bateria contém um teor ponderal de
chumbo superior a 0,004 %

Cd: A bateria contém um teor ponderal de
cadrmio superior a 0,002 %

INFORMACOES SOBRE O DESCARTE DE
EQUIPAMENTOS ELETRICOS

Devido aos regulamentos europeus, somos
obrigados a fornecer as seguintes informagses:

aos proprietarios de
elétricos que os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE) devem ser recol-
hidos separadamente dos residuos municipais
de acordo com as normas legais aplicaves.

As baterias e acumuladores que no estejam
firmemente contidos nos REEE, bem como as
1ampadas que possam ser removidas dos REEE
sem serem destruidas, devem ser separadas dos
REEE sem destruigao antes de serem entregues
aum ponto de recolha e levadas para um ponto
de eliminagao designado. Para a eliminagéo de
baterias, consulte as instrugdes em separado. O
simbolo de um contentor de lixo com rodas bar-
rado por uma cruz mostrado abaixo e aplicado
aos REEE indica adicionalmente a obrigagao de
recolher separadamente:
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Ia restituzione dei vecchi apparecchi elettronici
Per motivi di sicurezza di prega di non inviare
apparecchi di iluminazione (come lampade). Per
la degli di

wystawia¢ produktu ani bateril na dziatanie tem-
peraluv powyzej 45°C, demontowat ani naraza¢
lub elektryczne.

si prega di utilizzare i punti di raccolta delle
aziende pubbliche di smaltimento dei rifiuti o

ol contattarci direttamente all‘indirizzo e-mail
indicato sopra.

Presso i punti di raccolta delle aziende
pubbliche di smaltimento dei rifiuti & possibile
consegnare anche | vecchi apparecchi elettroni-
ci 0 elettrici . Tramite la raccolta differenziata e
la consegna dei vecchi apparecchi elettronici e
elettrici presso gruppi di raccolta corretti i da
un importante contributo al riutilizzo, al riciclag-
gio e al recupero del vecchi apparecchi

Lutente finale ¢ responsabile della cancel-
lazione dei dati personali sugli apparecchi da
smaltire prima di consegnarli

Per ridurre la produzione di rifiuti, occorre
seguire le istruzioni del manuale e le avvertenze
sulla sicurezza, e informarsi sulle possibilita di
fiparazione.

PL

OSTRZEZENIE

Produkt sprzedawany wylacznie do celow
rozrywkowych. Produkt moze byé uzywany tylko
2godnie z przeznaczeniem. Trzymaj produkt

2 dala od dzieci. Nieodpowiedni do uzytku
medycznego. Jesli jeste$ pod opieka lekarska i/
lub Twoj stan wymaga korzystania z jakiegokol-
wiek sprzetu medycznego, przed uzyciem tego
produktu skonsultu sie z lekarzem. Natychmiast
zaprzestart korzystania z produktu w przypadku
wystapienia podraznien skory, bolu lub uczucia
dyskomfortu i skonsultu] sie z lekarzem.

Z urzadzenia moga korzystac wykacznie osoby
doroste, a takze osoby © obnizone] sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowe] bad?
osoby nieposiadajace wystarczajacej wiedzy

i doswiadczenia, jesli pozostaja pod nadzorem
lub zostaty przeszkolone w zakresie bezpiec-
2nego korzystania z urzadzenia | rozumieja
ewentualne ryzyko. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
moga by¢ dokonywane przez dzieci. Nie stoso-
waé na spuchniete ani zaognione obszary skory.
Przed uzyciem zdejmij kolczyki i bizuteri 2
okolic narzadow piciowych,

Przed uzyciem i po uzyciu produktu nalezy za-
wsze go wyczysci¢ zgodnie z instrukcja obstugi.
Aby unikna¢ uszkodzenia produktu, nie nalezy

I

De acordo com a diretiva REEE € a lei nacional
de transposicéo, nés como distribuidores de
equipamentos elétricos e eletrénicos somos
obrigados a aceitar de volta certos residuos
sem encargos.

Ao adquirir um equipamento elétrico e eletroni-
co novo, pode entregar-nos gratuitamente

um residuo de equipamento que cumpre
essencialmente as mesmas fungdes que o novo
equipamento. Se o seu REEE ndo for maior que
25 centimetros em qualquer dimensao, também
nos pode entrega-lo gratuitamente sem comprar
um equipamento novo. Contate-nos para isso
em ibe.com. O i entao

zabawek moze
prowadzi¢ do transmisji choréb przenoszonych
droga piciowa. Nie nalezy wspdtdzieli¢ zabawek
seksualnych z zadna osoba z wyjatkiem part-
nera/partnerki. Jedli to konieczne, nalezy sto-
sowat z partnerem/partnerka érodki ochronne.
Nie uzywac zabawki w przypadku wykrycia
pekniec lub oznak uszkodzenia powloki,

Produkt nie jest przeznaczony do stosowania
analnego. Nie stosowaé analnie!

Nie ktas¢ produktu migkka strong na chionnej
powierzehni, aby uniknac plam.

Nalezy regularnie sprawdzac fadowarke i
produkt pod katem uszkodzen | nie korzystac

2 urzadzenia, jesli jakiekolwiek elementy Ulegly
uszkodzeniu.

Pola magnetyczne moga wplywac na elementy
mechaniczne | elektroniczne, takie jak rozruszni-
ki serca. Nie uzywaj urzadzenia bezposrednio
nad rozrusznikiem serca. Aby uzyskaé wiece]
informacii, skontaktyj sig z lekarzem. Nie

nalezy zbliza¢ do urzadzenia kart z paskiem
magnetycznym (np. kart kredytowych), poniewaz
moga one zostac uszkodzone przez magnesy
zawarte w produkcie.

Jesli zabawka wydaje sie dziatac nieprawidiowo,
nalezy ja wytaczy¢ i skonsultowat sie z sekcja
wsparcia na naszej stronie internetowej

£ADOWANIE

Przed pierwszym tadowaniem urzadzenia nalezy

sprawdzié lokalny poziom napiecia, poniewaz

Iokalne napiecie sieciowe nie moze przekraczac
napigcia

na tadowarce.

Urzadzenie moze by¢ tadowane tylko z uzyciem

bezpiecznego bardzo niskiego napigcia, zgodnie

2 oznaczeniem na urzadzeniu.

Nie nalezy uzywac ani czyci¢ produktu

podczas tadowania bateril

Nigdy nie zanurzac tadowarki ani przewodu

fadujacego w wodzie ani innych ptynach.

To urzadzenie zawiera niewymienne baterie.

Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy.

Po kazdym fadowaniu nalezy odtaczy¢ przewod
tadujacy od obwodu

W CELU PRAWIDLOWEGO KORZYSTANIA
Z PRODUKTU NALEZY PRZESTRZEGAC
PONIZSZYCH WSKAZOWEK

MEAUUIHCIOTO YCTPOVCTBa, TO MEPeA UCTOfb-
30BaHIICM AAHHOTO H3RENHS Bau HEOBXORIMO
nporcon 51 C Bpa-oM

NIPEKPaTHTE MCMOMb30BaNIE 3RS B TOM CAyHac,
CCAM NOSBAITCA PA3APKEHIA KOXM UM Bbl HasHeTe
UCTBTbIBaTb 60/Tb MM AUCKOMGOPT, U OBA3ATENbHO
obpatuTec K apasy.

[anrbiii NPUGOP NPeAHa3HaNeH AnA UCTONb3083-
I TOLKO B3POC/bIMA LMY, 3 TKKE IMLaMM C
OFPAHUNEHHbIMM (M3NHECKUMY, CEHCOPHBIMA WA
YMCTBEHHbIMM CTIOCOBHOCTSIMMA, WA C OTCYTCTBMEM
ONbITa Y 3HaHWIE NPH YCAOBWM, H4TO OHY ORI
VHCTPYKUMH OTHOCHTENBHO GE30NACHOTD MCNOMb-
3083HVis NPUGOPA U NIOHMBIOT CBA3AHHbIE C €10
MCMIONb30BAHIMEM PUCKM. [ETAM 3aNDEUIEHO MrpaTh
€ NPUBOPOM, & TaKKE WCTUTS €70 AW MbiTb. He uc-
NONb3yiTe NPUBOP HA OMYXLUVX UM BOCNANEHHbIX
YHACTKEX KOKIL

TepeA MCTIoNb30BaHEM CHIMMTE MPCHT WA

a devolugdo do residuo de equipamento. Por
razdes de seguranca, solicitamos que nao

nos envie luminarias (como lampadas, por
exemplo). Utilize os sistemas de recolha das
autoridades publicas de gestao de residuos para
a devolugdo dos dispositivos de iluminagao ou
contate-nos diretamente no enderego de e-mail
acima mencionado.

Pode também entregar residuos de equipa-
mentos elétricos e eletrdnicos em todos os
pontos de coleta das autoridades publicas de
eliminaggo de residuos. Ao enviar seus residuos
de equipamento para a recolha separada nos
grupos de coleta corretos, faz uma contribuigao
importante para a reutilizagao, reciclagem e
outros tipos de recuperag&o de REEE.

Como utilizador final, & responsavel pela re-
mogéo dos dados pessoais dos REEE a eliminar
antes de os entregar.

Para evitar desperdicios e lixo, as instrucdes do
manual e as instrucdes de seguranga devem

ser seguidas e as opgdes de reparago devem
ser verificadas.
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BHUMAHVE

VI34€nMe NPOAAETCA TONLKO B KA4ECTBE HOBOIO.
VICnonbayiite NpUBOp UCKAKMATENBHO N0 HA3Ha-
4eHUI0. XpaHUTE U3AENUE B MECTaX, HEAOCTYMHbIX
ANS BeTeli. He NPeayCMOTPeHO AN8 Mcnons30eaHms
8 MEAULMHCKUX UeNsX. ECTW Bbl HAXOANTECH NOA
HaBiogeHmem epasa v / unu Bawe coctosie
340POBLA TPEBYET UCNONBIOBAHNS KAKOTO-TUEO

Contains

FCC ID: ZUEJIV2B
Ic: 9804A-JIV2B
Model: JIV2B

HVIN:  JIvV2B

PMN:  Jive 2

Electrical Rating
Model: Jive 2

Model No. JIV2B

3.7V =05 A Bult-in li-ion rechargeable
battery.

5V =05 A: When charged using USB Charging
device.

Use USB AC adaptor (not included) with power
output corresponding to product rating.
Use original provided cable only.

FCC SDoC (We-Vibe Jive 2, JIV2B).
Responsible party - U.S. Contact Information:
WOW Tech USA Ltd.

103 Foulk Rd, Ste. 202

Wilmington, DE, USA

19803-3742

Attention: President

FCC and IC statements:

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules and Indusiry Canada license exempt

RSS Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Cet appareil est conforme 4 la partie 15 des
Regles FCC et aux normes RSS exemptes de
licence d’Industry Canada. L'utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes: (1)

Cet appareil ne doit pas provoquer d'inter
férences et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence, y compris celles qui pourraient
provoquer un fonctionnement non sounaité

Cet appareil numérique de classe B est con-
forme & la norme canadienne NMB-003,

B MHTUMHON 30He.

BCeraa O MLaIiTe U3QenHe A0 U NOCAE CNonb-
3083HVIS B COOTBETCTBMH C HHCTPYKUMAMH,
NIPHBEAEHHbIMH B PYKOBOACTEE.

BO U36EHAHNC BOHMKHOBCHIA NOBPEXACHNIE

He NoABepraliTe H3ACIVIE 1 €r0 aKIYMyNsTop
B037CHCTBIIO TeMNePaTyp Bbilue 45°C, ACMOHTaNY,
2 T2I0K MEXIMHCCKIIM WM SNEKTPAHCCIIM
noBpeXACHAM,

COBMECTHOE MCTIONb30B3HIE CEKC-MTPYLIEK MOYET
NPHBECTY K Mepenae 3360nEBaHYii NONOBbIM
nyTem. He MCnonb3yiiTe CeKC-HTpyWKY COBMECTHO
€ APYrYIMU NONL30BATENSMY, 33 UCKMOUEHNEM
BaLEr0 NOM0BOrO MapTHEPa. MY HEOBXORMOCTH
UCONb3yiiTe CPEACTEa 3aLT. He ucnonb3yiie
CeKC-MTPYWIKY, CTH Bb1 OBHAPYKIITE Ha e
NIOBEPKHOCTI KaKVE-NMBO TPELLMHbI WM PH3HaKY
nospexaeHuts

[lakrbiit NPUGOD He MPEQHazHAYEH 1A AHANbHOTO
ucnonbaoBanua. He ucnonbayiite npuBop awansHol
V136eraiiTe COMPUKOCHOBEHYS MATKOIA “aCTH
NPHGOPa C ABCOPBHPYIOLMMH MOBEPXHOCTAMM B0
U36eXaHUE NoRBNEHNS TN

PerynapHo nposepsiiTe 2apAgHoe yCTpoiicTeo

U 30eNMe Ha NPEAMET HaNMIMA NOBPEKaeHNT

U He venonbayiiTe Wagenve B ToM crywae, ec
KaKife-T1EO €T KOMMOHEHTb! MOBPEHACHL.
MarHUTHbIE ONS MOTYT BMSTS Ha MEXHUUECKIE
1 3NEKTPOHHBIE KOMIOHEHTbI, HANPUMEP, KAPAKO-
CriwynsTop. He ucronssyii u3genve s6nu3 kapau-
OCTUMYASTOPa. LA NONYHEHIA AOMONHUTENBHOI
U OPMELMI OBPATHCS K CBORMY Nevallemy
Bpasy. KapTsi ¢ MArHATHOY NoNockolt (Hanpumep,
KPeANTHbIE KAPTH) He AONKHbI HAXOQUTLCA BB
U301, NOCKOABKY OHY MOTYT BbiTb NOBPEAKACHS!
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WARNING

Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

NOTE
This equipment has been tested and found
10 comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 16 of the FCC Rules
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a res-
idential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference
1o radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the
equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced
radio/ TV technician for help.

The device must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or
transmitter,

The device has been evaluated to meet general
RF exposure requirement

The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

The device is compliance with RF field strength
limits, users can obtain Canadian information on
RF exposure and compliance.

Le présent appareil est conforme de ce matériel
aux conformités ou aux limites d'intensité

de champ RF, les utilisateurs peuvent sur
l'exposition aux radiofréquences et la conformité
d'acquérir les informations correspondante.

Aby zapewni¢ dtuga zywotnos¢ baterii, nalezy
regularie fadowac urzadzenie, nawet jesli jest
nieuzywane.

Przechowywac w bezpiecznym, suchym miejscu,
nie wystawiajac na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Podczas korzystania z produktu zalecamy
uzywanie lubrykantu na bazie wody. Aby
unikna uszkodze) produktu, nie nalezy uzywac
lubrykantéw perfumowanych, na bazie silikonu
lub alkoholu, zeli ani olejkow do masazu.

UWAGI DOTYCZACE BATERII

Ze wzgledu na przepisy europejskie jestesmy
zobowiazani do podania nastepujacych
informacii

Baterie i akumulatorki nie moga byé wyrzucane
do odpadéw domowych. Jako uzytkownik
koricowy sa Pafistwo prawnie zobowiazani do
2wrotu zuzytych baterii. W tym celu nalezy
korzystac z oficjalnych punktow zbiorki, takich
jak punkty zbirki firm zajmujacych sie usuwan~
iem odpadaw. Zuzyte baterie, ktére sprzedajemy
lub sprzedalismy jako nowe. moga by¢ rowniez
2wrécone do nas. Prosimy o kontakt z nami

w tej sprawie pod adresem care@we-vibe.

com. Aby unikna¢ zwar¢, nalezy zaklei¢ bieguny
baterii litowych przed ich zwrotem. Ze wzgledow
bezpieczeristwa prosimy o niewysytanie do nas
baterii poczta i odsylamy do pvzep\sow doty-

zanieczyszozen na srodowisko | zdrowie ludzi
Znak z przekreslonym pojemnikiem na $mieci
oznacza, 7e nie wolno wyrzucac bateri i akumu-
latorkéw do odpaddw domowych.

—_——

Pod tym symbolem, jesli spetnione sa wyma-
gania prawne, nalezy przy znakowaniu bateri
stosowac nastepujace symbole o nastepujacym
znaczeniu:

He: Bateria zawiera wiecej niz 0,0005%
wagowego rteci

Pb: Bateria zawiera wigce] niz 0,004% wagowego
ofowiu

Cd: Bateria zawiera wigcej niz 0,002% wagowego
kadmu

INFORMACJE NA TEMAT UTYLIZACJI
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Ze wagledu na przepisy europejskie jestesmy
zobowiazani do podania nastepujacych
informacji:

Zwracamy uwage posiadaczom urzadzen elek-
trycznych, ze zgodnie z obowiazujacymi przepis-
ami prawa zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy
zbiera¢ oddzielnie od odpadéw komunalnych.
Baterie i ktére nie sa szczelnie

czacych waré )
przez przeds\ebmrstwa pccz(uwe

Jesli baterie s3 na state zainstalowane

w produkcie, pod zadnym pozorem nie nalezy
probowac ich samodzielnie demontowas. Moze
to trwate

zamknigte w zuzytym urzadzeniu elektrycznym,
a takze lampki, ktore mozna wyjaé ze starego
urzadzenia bez zniszczenia, nalezy oddzielié od
starego urzadzenia w spos6b niepowodujacy
zniszczen przed przekazaniem go do punktu

Paristwa obowiazki jako Klienta sa réwniez
uregulowane w dyrektywie WEEE oraz krajowej
ustawie transponujacej.

Aby zapobiec powstawaniu odpadéw

i zasmieceniu, nalezy przestrzega¢

zbidrki i 2godnie z przeznaczeniem.
Informacje na temat utylizacji baterii znajduja
sie w oddzielnej instrukcji. Symbol przekresio-
nego pojemnika na émieci pokazany ponizej

i umieszczony na zuzytych urzadzeniach elek-

zawartych w instrukeji obstugi oraz instrukcji
bezpleczeristwa.

Zuiyte baterie zawieraja szkodliwe substancie,
ktére moga szkodzié $rodowisku naturalnemu
lub zdrowiu ludzi, jesli nie sa odpowiednio
przechowywane lub utylizowane. Dotyczy to

w 6lnos $ sie
2 bateriami zawierajacymi lit. Baterie zawieraja
réwniez wazne surowce, takie jak zelazo, cynk,
mangan lub nikiel, i moga by¢ poddawane
recyklingowi. Selektywna zbidrka umozlivia
powtérne wykorzystanie tych surowcow i zapo-
biega negatywnemu wplywowi uwalnianych

HaXORALMMCA B UIACAHU MATHATOM,
EC/n 8 paBoTe M3nenUA HABNHOARITCA CBOM, TO Bam
CIIeAYeT BHIKNIOUMTS €70 M 0BPATATLCA B CYKEY
NORAGPXKH, KOHTBKTHbIE A3HHSIE KOTOPOJi YKaZaHs!
Ha Hawem se6-caiire.

3APS/IKA
[epes NepabiM UCTIONB30BAHNEM 3APARHOTO
JCTPOIiCTBa NPOBEPBTE YPOBEHb MECTHOMD HANPA-
eHus. MeCTHOE CETeBOe HaNpKEHHE HE AOKHO
N1PEBLILIATS MAKCUMATIBHOE CETEBOR HaMPSEHIE,
JKa3aHHOE Ha 3apARHOM YCTPOViCTBE.

Mpy6op CneayeT 3apsaTh ToNbKo Nph Gesonac-
HOM CBEDXHM2KOM HANPSIXEHYM, COOTBETCTBYIoUEM
MapKHpoBKe Ha npuGope.

He ucnonbayiiTe 1 He sucTuTe npuBop 0 pems
33PAAKY aKKYMYAATOPA

HUKOM@ He Nor pyXaliTe 3apAAHOE YCTPOTCTEO MK
3apAAHLIl KaGenb B BOAY WM APYTUe KATIKOCTU
LlakHbili NIPUBOP COREPXUT AKKYMYATOPHbIE
6atapen, He NogexaLve 3avere.

[lawribili npUGOP oCHalIleH Nepesapsixagmoli
HTUI-HOHHOT aKKyMyNSITOpHOI GaTapeei
Otiniouaitre 3apaRHbIi KaBen o cerw flocne
K@KAOTO M1POLECca 3apAAKY.

NS ONTUMA/IBHOTO UCTMO/Ib30BAHUS
U3JENUS CNEAYATE CAEAYIOLUM
PEKOMEHAALSM

Y7061 rapaHTVpOBaTh ANUTeNbHOE BpeMs agTo-
HOMHO paBOTE, HEOBXORMO PEry/APHO 3apsiXaTh
W3envie, faKe eC/W Bbl He MCnoAb3yeTe ero.
XpaHUTe NPUEOP B 3aLLIEHHOM, CyXOM MeCTe,
36eran BO3AEICTBIS MPAMbIX CONHEHbIX Nyvieli
Ml peKoMeHayeM 1CTION5308aTH CMa3Ky Ha BOAHOT
ocHoBe. Bo u36exarite nospexdeHyi He cneayer
HICTON53083TH aPOMATISUPOBAHHbIE A CIAVKO-
HOBbIe CMa3Ku, CMasKit Ha CIUPTOBOV OCHOBE, @
TAKKE FNIM WK MACCEKHbIE MACTa
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FOR EU ONLY
Operation | Max. RF output power (dBM);
(MHz): Device
2402 - 2480

MANUFACTURER WARRANTY
WOW Tech Europe GmbH offers a voluntary
manufacturer warranty for this product which
applies in addition to the statutory warranty to
which consumers are entitled to towards their
seller. Details about the manufacturer warranty
can be found on the website www.we-vibe.com.

EN

WOW Tech Europe GmbH hereby declares

that the radio equipment type [Non-Specific
Short Range Device] is compliant with Directive
2014/53/EU. WOW Tech Europe GmbH
declares that the product is also compliant with
Directive 2011/65/EC (RoHS). The full text of the
EU declaration of conformity is available at the
following internet address: we-vibe.com/legal.

DE

WOW Tech Europe GmbH erklart hiermit, dass
der

trycznych wskazuje na
selektywnej zbiorki

Zgodnie z dyrektywa WEEE oraz krajowa,
ustawa transponujaca jako dystrybutorzy
sprzetu elektrycznego jestesmy zobowiazani
do bezptatnego odoioru niektérych zuzytych
urzadzent elektrycznych

Przy zakupie nowego urzadzenia elektrycznego
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ES

Por la presente, WOW Tech Europe GmbH
declara que el tipo de equipo de radio [dis-
positivo de corto alcance no especifico] cumple
con la Directiva 2014/53/UE. WOW Tech Europe
GmbH declara que el producto también cumple
con la Directiva 2011/65/CE (RoHS). El texto
completo de la declaracion de conformidad de
la UE esta disponible en la siguiente direccion
de internet: we-vibe.com/legal

IT

WOW Tech Europe GmbH dichiara che la tipo-
logia di apparecchiatura radio [apparecchiatura
a corto raggio non specifical & conforme alla
direttiva 2014/63/UE. WOW Tech Europe GmbH
dichiara che il prodotto & conforme anche alla
direttiva 2011/65/CE (RoHS). Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE e disponi-
bile al seguente indirizzo Web:
we-vibe.com/legal

PL

Niniejszym, WOW Tech Europe GmbH
Ltdoéwiadcza, ze rodzaj sprzetu radiowego
[Nie-Specyticzne Urzadzenie Krotkiego Zasiegu]
jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/EU. WOW
Tech Europe GmbH odwiadcza rowniez, ze

ten produkt jest zgodny z Dyrektywa 2011/65/
EC (RoHS). Peiny tekst Deklaracji zgodnosci

UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: we-vibe.com/legal

PT

Por meio deste, a WOW Tech Europe GmbH
declara que o tipo de equipamento de radio

e Kur
nikation [Non-Specific Short Range Device] die
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU erfiillt
WOW Tech Europe GmbH erklért, dass das Pro-
dukt auBerdem die Anforderungen der Richtlinie
2011/65/EG (RoHS) erfilllt. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung st unter folgender
InternetAdresse abrufbar: we-vibe.com/legal

FR

Par la présente, WOW Tech Europe GmbH
déclare que le type de matériel radio [dispositif
non spécifique a courte portée] est conforme
ala directive 2014/53/UE. WOW Tech Europe
GmbH déclare que le produit est également
conforme & la directive 2011/65/CE (RoHS). Le
texte intégral de la déclaration de conformité de
I'UE est disponible & I'adresse Internet suivante:
we-vibe.com/legal

de curto alcance nao especifico]
encontra-se em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. A WOW Tech Europe GmbH
declara que o produto também esta em confor-
midade com a Diretiva 2011/65/CE (RoHS).

O texto completo da declaragéo de conformi-
dade da UE pode ser encontrado na Internet,
no seguinte enderego: we-vioe.com/legal

RU

Komnars WOW Tech Europe GmbH 3asense,

4TO TUN paavooBopyRoBaHKs (Hecreudiyeckoe
YCTPOVICTBO GnUKHero AeiicTsIA] CooTBETCTEYeT
TpeGosanviam [upekTias 2014/53/EU. WOW Tech
Europe GmbH 33BNSIET, 4T0 AaHHOE M3AeNMe Taloke
cooseTcTayer upexTise 2011/65/EC (RoHS)
MonHbIli TEKCT ASKnapau o cooTeeTCTaIM EC
npuBeaeH N0 Credyiowemy BeG-aapecy:
we-vibe.com/legal
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i elektronicznego moga Paristwo bezpfatnie
przekazac nam stare urzadzenie elektryczne,
ktore zasadniczo spetnia te same funkcje

co nowe. Jezell Paristwa zuzyte urzadzenie
elektryczne nie 25

envolvidos. Criangas ndo devem brincar com
o dispositivo. A limpeza e a manutengao por
parte do utilizador ndo devem ser feitas por
criangas. N&o utilizar em zonas inchadas ou

w dowolnym wymiarze, moga je Paristwo
przekaza¢ nam bezptatnie bez koniecznosc
zakupu nowego urzadzenia. Prosimy o kontakt
Z nami w tej sprawie pod adresem care@we-vi-
be.com. Zorganizujemy wtedy zwrot zuzytego
urzadzenia elektrycznego. Ze wzgledow

istwa prosimy o
sprzetu o$wietleniowego (np. lampek). W celu
zwrotu sprzetu oéwietleniowego prosimy

o korzystanie z punktéw zbisrki publicznych

za
odpadami lub o bezposredni kontakt z nami pod
wyzej wymienionym adresem e-mail

Ponadto zuzyte urzadzenia elektryczne mozna
oddawac we wszystkich punktach zbiérki pod-
miotéw odpowiedzialnych za gospodarke odpa-
dami. Przekazujac zuzyte urzadzenia elektryczne
do selektywnej zoidrki w odpowiednich grupach,
wnosza Panistwo istotny wktad w ponowne
wykorzystanie, recykling i inne sposoby odzysku
2uzytych urzadzen.

Jako uzytkownik koricowy sa Paristwo
odpowiedzialni za usuniecie danych osobowych
ze zuiytego urzadzenia elekirycznego przed
oddaniem go do utylizacji.

Aby zapobiec powstawaniu odpadéw, nalezy
przestrzega¢ wskazowek zawartych w instrukcji
obstugi oraz instrukcji bezpieczenstwa, a takze
sprawdzi¢ mozliwosci naprawy.

PT

AVISO

Vendido apenas como produto novo. Utiliza o
produto apenas para o fim previsto. Mantém

o produto fora do alcance de criangas. Nao
adequado para fins médicos. Se estas sob os
cuidados de um médico e/ou tens uma doenga
que requer a utiizagdo de qualquer dispositivo
médico, consulta o teu medico antes de utiliza-
tes este produto. Para imediatamente de utilizar
o produto se sentires qualquer iritagdo cutanea,
dor ou desconforto e consulta o teu médico.
Este dispositivo apenas pode ser utilizado por
adultos e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos caso tenham
supervis&o ou lhes tenham sido fornecidas
instrucdes relativas  utilizago do dispositivo
em seguranga e compreendam os perigos
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Packaging

Manuals

Product

e &5

Cet appareil,

Ses accessoires,
piles et cordons
se recyclent

ELEMENTS

da pele.
Remove os piercings ou joias da 4rea genital
antes de usar.

Limpa sempre o produto antes e depois da
utilizagéo, segundo as instrugdes do manual

De forma a evitares danos no produto, nem o
produto nem a sua bateria devem ser expostos
a temperaturas superiores a 45°C, nio devem
ser desmontados nem danificados mecénica
ou eletricamente.

A partilha de brinquedos eroticos pode
transmitir doengas sexuais. N&o partiihes os
teus brinquedos eréticos com outras pessoas
ando ser com o teu parceiro. Se necessario,
usa medidas de protegao com o teu parceio
Nao utilizes o brinquedo se detetares quaisquer
fissuras ou sinais de degradacao no material

do revestimento.

Este produto néo foi concebido para o uso anal.
Néo usar analmente!

Para evitar manchas, nao coloques o lado
macio do teu produto sobre uma superficie
absorvente.

Verifica regularmente se o dispositivo de carga
& 0 aparelho estéo danificados e n&o utilizes

o aparelho se algum dos seus componentes
estiver danificado.

Campos magnéticos podem influenciar
componentes mecanicos e eletronicos, como
por exemplo, pacemakers. N&o uses o produto
diretamente sobre o pacemaker. Contacta o teu
médico para mais informagdes. Nao coloques
cartdes com bandas magnéticas (como cartdes
de crédito) perto do produto, pois podem ser
danificados pelo imé no produto.

Se o teu brinquedo apresentar um funciona-
mento fora do normal, desliga-o e consulta a
secgéo de apoio no nosso site.

CARGA
Antes da primeira utilizagéo do dispositivo de
carga, verifica a tens&o local, uma vez que a
tenséo local da rede elétrica no pode exceder
atenséo méaxima da rede elétrica indicada no
dispositivo de carga.

O dispositivo apenas deve ser alimentado com
uma tenséo de seguranca extremamente baixa,
correspondente & que se encontra indicada

no aparelho.
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